
Глава 924. Заманить и убить. Часть 1

Эту помощь оказал молодой человек с золотыми блёстками в глазах.

Он во время битвы углубился в глубокие пространства, но увидев затруднительное положение
лидера, вернулся и помог.

…

Пустых зверей становилось все меньше и меньше. Гении, постепенно адаптируясь, уничтожали
их так, что им не требовалось подкрепления…

– Очень хорошо!.. Подсчитайте уничтоженных.

Генерал-Звёздный Лорд довольно улыбался, когда в итоге Седьмой сектор был очищен.

Пустотные звери были уничтожены даже быстрее, чем обычно это делали военные…

Именно поэтому они гении, хотя они ещё и дети.

Он огляделся: дюжина людей была ранена, но никто не был убит.

– Возвращаемся, – приказал генерал- Звёздный Лорд.

Вскоре была открыта крышка защитного покрытия. И все проследовали за генералом вовнутрь.

Оказавшись на острове, прибывшие увидели, что бои в других секторах, там, где были
задействованы местные солдаты, тоже подходят к концу.

В конце концов, у солдат был богатый опыт борьбы с пустотными тварями.

– Эта битва будет добавлена в ваши досье. Это поможет вам в будущем, когда вы отправитесь в
военные гарнизоны Федерации, - с улыбкой сказал генерал.

После совместной с гениями битвы он явно стал дружелюбнее.

Однако он понимал, что дети, в основном, не заинтересованы в перспективе стать военными. У
них свой путь. Поддерживающие их семьи, организации могли дать им все необходимое, в том
числе любые ресурсы.



…

Гении разошлись кто-куда. Только Су Пин остался стоять на том же месте.

Молодой человек с золотыми блёстками в глазах и Су Цзиньэр подошли к нему.

Девушка сказала: – Ты, должно быть, устал после такой битвы. Не хочешь сначала немного
отдохнуть?

– Нет необходимости. У меня есть много чего, что поможет мне быстро восстановиться, -
ответил Су Пин.

На самом деле, он мог восстановиться только с помощью Звёздной Диаграммы Хаоса. Но
уточнять это девушке он, конечно, не стал.

Молодой человек с золотыми блёстками в глазах заметил: – Я даже удивился. С обычными
пустотными зверями, как оказалось, справиться несложно. Думаю, пустотные звери уровня
Лорда будут намного сильнее во всех отношениях. Жаль, что мы не встретили ни одного из них
во время той битвы. Мы могли бы получить некоторый опыт.

Су Цзиньэр сказала: – В этом месте есть несколько видов пустотных зверей. Пустотные звери,
которых мы будем приманивать, тоже могут быть разными, знайте это.

Воздержавшись от комментариев, Су Пин кратко сказал: – Пойдемте. Будем проситься на
охоту.

– Я готова, - сказала Су Цзиньэр.

Во время битвы она выложилась не очень серьезно, поэтому не сильно устала.

Молодой человек не возражал, он тоже был готов идти.

Су Пин и компания отправились к генералу, отвечающему за оборону. Он подал ему заявление
на участие в охоте.

Охота была их целью на этом острове, поэтому генерал не стал его останавливать, одобрив
заявления.

Он даже дал Су Пину карту и несколько советов - всё благодаря его выдающемуся
выступлению в предыдущей битве.



– Не приближайтесь к вихревым зонам, это места обитания Лордов.

Не ходите также в места разломов. Вы можете провалиться в глубокие пространства и попасть
в неизвестные глубины.

Су Пин принял к сведению его советы.

Затем он покинул остров вместе с Су Цзиньэр и юношей с золотыми блёстками в глазах.

Сверяясь с картой, он двинулся на восток, в направлении, куда мало кто из других охотников
ходил.

– Мы будем заманивать зверей на отдаленных участках или здесь, неподалеку? – Су Цзиньэр
вопросительно посмотрела на Су Пина.

Она явно надеялась, что охота будет проходить недалеко от базы. Тогда они смогут вовремя
вернуться на остров, если произойдет какой-нибудь форс-мажор, Лордов окажется слишком
много.

Они, в этом случае, могли обратится за подкреплением с острова.

Су Пин взглянул на неё и спросил: – Надежна ли твоя ловушка? Она ведь не привлечет кучу
зверей?

– Она привлекает пустотного зверя по имени Пурпурный Ветер, который обычно водится
поодиночке. Звери, которых мы встретили ранее, Муравьиные Драконы - обычные стайные
пустотные звери, – Су Цзиньэр, казалось, очень хорошо разбиралась в вопросе.

Молодой человек с золотыми блёстками в глазах удивленно спросил: – Пурпурный Ветер? Ты о
них? Но они очень редки и слабы.

– Именно. Поэтому я и выбрала их в качестве цели, – сказала Су Цзиньэр. – Это снизит
сложность охоты до минимума.

Увидев, что они полностью готовы, Су Пин сказал: – В таком случае, давайте просто
приступим, начнем заманивать цель. Найдем скрытое место, вдруг за нами кто-то наблюдает
из своих и попытается нас использовать.

– Не так-то просто будет воспользоваться нами, – усмехнулся Су Цзиньэр.

…



Вскоре они втроем добрались до места в пространстве, указанного на карте.

Здесь было темно, а вокруг грязно. В пустоте плавали обломки дерева и сухие ветки, которые
уже почернели.

Как только они определились с местом, Су Цзиньэр достала пластину и сказала: – Это
астральный массив, который автоматически активируется. Он может обнаружить и
противостоять любому существу в состоянии Звёздного Лорда.

Су Пин поднял брови. Как он и ожидал, высшие гении были действительно хорошо
подготовлены.

Молодой человек с золотыми блёстками в глазах улыбнулся и сказал: – Я тоже приготовил
астральную пластину. Она другой модели, но имеет схожие функции.

Он тоже хотел помочь, но Су Цзиньэр перехватила у него инициативу.

Су Цзиньэр молча посмотрела на него.

Затем она быстро активировала астральную пластину и вытащила из своего хранилища
пурпурно-красную бутылку с какой-то жидкостью.

Она открыла бутылку, и оттуда распространился странный ароматный запах.

– Давайте подождем, пока рыба клюнет на наживку, - сказала Су Цзиньэр.

Су Пин посмотрел на бутылку, но ничего не спросил.

Он терпеливо ждал, сохраняя слияние с Маленьким Скелетом. Он все еще был настороже
после ментального шока, полученного в предыдущей битве. Река и гроб… Ему пока рано
схватываться с такими врагами…

…

Время летело, секунда за секундой.

Спустя час Су Пин спросил: – Сколько времени нужно, чтобы твоя ловушка начала
действовать?

Су Цзиньэр чувствовала себя не в своей тарелке. Ведь в шестом пространстве они могли



столкнуться с непредсказуемыми опасностями, даже несмотря на защиту астральной
пластины.

– Обычно четверть часа, если зверей Пурпурного Ветра нет прямо поблизости, - нахмурившись,
сказал Су Цзиньэр.

Молодой человек с золотыми блёстками в глазах спросил в замешательстве: – Возможно ли,
что все пустотные звери возле острова уже убиты?

– Вполне возможно, - пожала плечами Су Цзиньэр.

Су Пин на мгновение задумался и сказал: – Тогда пойдем дальше.

Они были в шестом пространстве; он не смел переоценивать себя.

Су Цзиньэр немного подумала и закрыла бутылку.

…

Су Пин сверился с картой и двинулся вперед. Местность казалась лишенной активности, но то
тут, то там попадались плавающие предметы.

Кроме того, из-за особой тьмы кругом было трудно сориентироваться.

Следуя указаниям карты, Су Пин полетел на восток.

Затем он настороженно остановился, когда они отлетели на расстояние около трехсот
километров; других охотников поблизости не было.

У него был серьезный вид, так как он слышал странные рёвы и шепот, пока они двигались.

Остатки первобытных времен заставляли его чувствовать себя неуютно.

– Попробуем здесь, - решил Су Пин, паря в пустоте.

Это место было таким же пустым и темным и выглядело точно так же, как и то, которое они
использовали раньше.

Су Цзиньэр кивнула; она активировала свою астральную пластину и снова открыла бутылку.

Все трое были бдительны и готовы к защите.



Через полчаса пустота вокруг них вдруг задрожала. Камни и ветки, плавающие в пустоте, были
быстро отброшены чем-то или кем-то…
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